
 

 

                                          

 

FR 
Ce câble de recharge USB est spécialement conçu pour les manettes Joy-Con™ de la console Nintendo™ 
Switch™. Pour une utilisation optimale et une longue durée de vie du produit, il est impératif de respecter 
les consignes suivantes : 
Utilisation : 

1. Connecter le câble sur votre manette jusqu’à la pointe du dernier triangle situé sur le côté de votre 
Joy-Con™ (PHOTO N1). Il est nécessaire de bien connecter le câble jusqu’à cette limite afin que la 
charge fonctionne. 

2. Lorsque vous débranchez, poussez la fiche vers le bas (comme indiqué sur la PHOTO N2) pour 
éviter tout dommage au câble. 

3. IL EST IMPORTANT DE NE JAMAIS TIRER DIRECTEMENT SUR LE CÂBLE POUR LE 
DÉCONNECTER, AFIN D'ÉVITER TOUT DOMMAGE (PHOTO N3). 

Dès que le câble de charge est branché a vos manettes, l'icône de charge apparaîtra sur l'écran de votre 
console, et continuera à charger vos manettes même lorsque la console est éteinte. 
Assurez-vous de ne pas dépasser le voltage recommandé de 5V/1A pour éviter tout risque de surchauffe ou 
de dommages matériels. L’utilisation d’une alimentation non conforme peut endommager le câble et les 
appareils connectés. 
Précautions à prendre : 

1. Ne jamais tirez le câble fortement pendant la charge de la manette et ne le pliez pas fortement. 
2. Si vous entendez un bruit suspect pendant que votre manette recharge, que vous voyez de la 

fumée ou que vous sentez une odeur étrange, débranchez le cable usb de la prise et contactez 
votre revendeur. 

3. Ne touchez pas la prise usb branchée a votre alimentation avec vos doigts ou des objets en métal. 
4. Gardez ce produit et son emballage hors de portée des enfants de -3 ans. 

Tout dommage résultant d’une mauvaise utilisation, notamment le non-respect des consignes ci-dessus, 
entraînera l’annulation de la garantie. De plus, nous déclinons toute responsabilité pour les dommages 
causés aux appareils connectés en raison d’un usage inapproprié. 
 

US-UK 
This USB charging cable is specially designed for the Joy-Con™ controllers of the Nintendo™ Switch™ 
console. For optimal use and long product life, it is imperative to follow the following instructions: 
Usage: 
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CONNECT DISCONNECT 



1. Connect the cable to your controller up to the tip of the last triangle located on the side of your Joy-
Con™ (PHOTO N1). It is necessary to properly connect the cable to this limit for charging to work. 

2. When unplugging, push the plug downward (as shown in PHOTO N2) to avoid any cable damage. 
3. IT IS IMPORTANT NEVER TO PULL DIRECTLY ON THE CABLE TO DISCONNECT IT, TO 

AVOID DAMAGE (PHOTO N3). 
Once the charging cable is connected to your controllers, the charging icon will appear on your console 
screen, and it will continue to charge your controllers even when the console is turned off. 
Ensure that you do not exceed the recommended voltage of 5V/1A to avoid any risk of overheating or 
material damage. Using a non-compliant power supply may damage the cable and connected devices. 
Precautions: 

1. Never pull the cable strongly during the controller’s charging process, and do not bend it 
excessively. 

2. If you hear a suspicious noise while your controller is charging, see smoke, or smell a strange odor, 
unplug the USB cable from the outlet and contact your retailer. 

3. Do not touch the USB plug connected to your power supply with your fingers or metallic objects. 
4. Keep this product and its packaging out of the reach of children under 3 years old. 

Any damage resulting from improper use, including failure to follow the above instructions, will void the 
warranty. Additionally, we disclaim any responsibility for damages caused to connected devices due to 
improper use. 
 

IT : 
Questo cavo di ricarica USB è progettato specificamente per i controller Joy-Con™ della console 
Nintendo™ Switch™. Per un utilizzo ottimale e una lunga durata del prodotto, è imperativo rispettare le 
seguenti istruzioni: 
Utilizzo: 

1. Collegare il cavo al controller fino alla punta dell’ultimo triangolo situato sul lato del Joy-Con™ 
(FOTO N1). È necessario collegare correttamente il cavo fino a questo limite affinché la ricarica 
funzioni. 

2. Quando si scollega, spingere la spina verso il basso (come indicato nella FOTO N2) per evitare 
danni al cavo. 

3. È IMPORTANTE NON TIRARE MAI DIRETTAMENTE SUL CAVO PER SCOLLEGARLO, PER 
EVITARE DANNI (FOTO N3). 

Una volta collegato il cavo di ricarica ai controller, l'icona di ricarica apparirà sullo schermo della console e 
continuerà a caricare i controller anche quando la console è spenta. 
Assicurarsi di non superare il voltaggio consigliato di 5V/1A per evitare rischi di surriscaldamento o danni ai 
materiali. L’utilizzo di un’alimentazione non conforme può danneggiare il cavo e i dispositivi collegati. 
Precauzioni: 

1. Non tirare mai il cavo con forza durante la carica del controller e non piegarlo eccessivamente. 
2. Se si sente un rumore sospetto mentre il controller è in carica, si vede del fumo o si sente un odore 

strano, scollegare il cavo USB dalla presa e contattare il rivenditore. 
3. Non toccare la presa USB collegata all’alimentatore con le dita o oggetti metallici. 
4. Tenere questo prodotto e il suo imballaggio fuori dalla portata dei bambini sotto i 3 anni. 

Qualsiasi danno derivante da un uso improprio, incluso il mancato rispetto delle istruzioni sopra riportate, 
annullerà la garanzia. Inoltre, decliniamo ogni responsabilità per i danni causati ai dispositivi collegati a 
causa di un uso inappropriato. 
 

ES : 
Este cable de carga USB está diseñado especialmente para los mandos Joy-Con™ de la consola 
Nintendo™ Switch™. Para un uso óptimo y una larga vida útil del producto, es imperativo seguir las 
siguientes instrucciones: 
Uso: 

1. Conecte el cable a su mando hasta la punta del último triángulo situado en el lateral de su Joy-
Con™ (FOTO N1). Es necesario conectar correctamente el cable hasta este límite para que la 
carga funcione. 

2. Al desconectar, empuje el enchufe hacia abajo (como se muestra en la FOTO N2) para evitar 
daños al cable. 

3. ES IMPORTANTE NO TIRAR NUNCA DIRECTAMENTE DEL CABLE PARA DESCONECTARLO, 
PARA EVITAR DAÑOS (FOTO N3). 

Una vez que el cable de carga esté conectado a sus mandos, el icono de carga aparecerá en la pantalla de 
su consola y continuará cargando sus mandos incluso cuando la consola esté apagada. 



Asegúrese de no superar el voltaje recomendado de 5V/1A para evitar riesgos de sobrecalentamiento o 
daños materiales. El uso de una fuente de alimentación no conforme puede dañar el cable y los dispositivos 
conectados. 
Precauciones: 

1. Nunca tire del cable con fuerza durante el proceso de carga del mando ni lo doble en exceso. 
2. Si escucha un ruido sospechoso mientras su mando se está cargando, ve humo o huele un olor 

extraño, desconecte el cable USB del enchufe y contacte con su distribuidor. 
3. No toque el enchufe USB conectado a su fuente de alimentación con los dedos u objetos 

metálicos. 
4. Mantenga este producto y su embalaje fuera del alcance de niños menores de 3 años. 

Cualquier daño resultante del uso indebido, incluido el incumplimiento de las instrucciones anteriores, 
anulará la garantía. Además, no nos hacemos responsables de los daños causados a los dispositivos 
conectados debido a un uso inapropiado. 
 

DE :  
Dieses USB-Ladekabel ist speziell für die Joy-Con™-Controller der Nintendo™ Switch™-Konsole 
entwickelt. Für eine optimale Nutzung und eine lange Produktlebensdauer ist es wichtig, die folgenden 
Anweisungen zu beachten: 
Verwendung: 

1. Schließen Sie das Kabel an Ihren Controller bis zur Spitze des letzten Dreiecks an, das sich an der 
Seite Ihres Joy-Con™ befindet (FOTO N1). Es ist erforderlich, das Kabel korrekt bis zu diesem 
Punkt zu verbinden, damit das Laden funktioniert. 

2. Beim Abziehen des Kabels drücken Sie den Stecker nach unten (wie in FOTO N2 gezeigt), um 
Schäden am Kabel zu vermeiden. 

3. ES IST WICHTIG, DAS KABEL NIEMALS DIREKT ZU ZIEHEN, UM ES ZU TRENNEN, UM 
SCHÄDEN ZU VERMEIDEN (FOTO N3). 

Sobald das Ladekabel an Ihre Controller angeschlossen ist, wird das Ladesymbol auf dem Bildschirm Ihrer 
Konsole angezeigt, und die Controller werden weiter geladen, selbst wenn die Konsole ausgeschaltet ist. 
Stellen Sie sicher, dass die empfohlene Spannung von 5V/1A nicht überschritten wird, um Überhitzung oder 
Materialschäden zu vermeiden. Die Verwendung einer nicht konformen Stromversorgung kann das Kabel 
und angeschlossene Geräte beschädigen. 
Vorsichtsmaßnahmen: 

1. Ziehen Sie niemals stark am Kabel während des Ladevorgangs des Controllers, und biegen Sie es 
nicht übermäßig. 

2. Wenn Sie während des Ladens Ihres Controllers ein verdächtiges Geräusch hören, Rauch sehen 
oder einen seltsamen Geruch wahrnehmen, ziehen Sie das USB-Kabel aus der Steckdose und 
wenden Sie sich an Ihren Händler. 

3. Berühren Sie den an Ihre Stromversorgung angeschlossenen USB-Stecker nicht mit den Fingern 
oder metallischen Gegenständen. 

4. Halten Sie dieses Produkt und seine Verpackung von Kindern unter 3 Jahren fern. 
Jegliche Schäden, die durch unsachgemäße Nutzung entstehen, einschließlich der Nichtbeachtung der 
oben genannten Anweisungen, führen zum Erlöschen der Garantie. Darüber hinaus übernehmen wir keine 
Haftung für Schäden, die durch unsachgemäße Nutzung an angeschlossenen Geräten entstehen. 
 

AE :  
 مثالي  استخدام على للحصول .™Nintendo™ Switch بجهاز الخاصة  ™Joy-Con التحكم لأجهزة خصيصًا مصمم USB لشحن  المخصص الكابل هذا

 :التالية بالتعليمات  الالتزام الضروري  من ،المنتج عمر وطول
 :الاستخدام

جانب على الموجود الأخير المثلث  نهاية حتى بك الخاص التحكم  بجهاز الكابل بتوصيل قم .1  Joy-Con™ (الصورة N1). توصيل الضروري من  

الشحن ليعمل النقطة هذه حتى صحيح بشكل الكابل . 

لأسفل القابس ادفع  الكابل، فصل عند .2  ( الصورة في موضح هو كما  N2) الكابل تلف  لتجنب . 

تلفه لتجنب لفصله الكابل على مباشرة السحب عدم المهم من .3  .(N3 الصورة) 

الجهاز  يكون عندما حتى التحكم أجهزة  شحن في وسيستمر  جهازك، شاشة  على الشحن رمز سيظهر  بك، الخاصة التحكم بأجهزة  الشحن كابل توصيل بمجرد  

 .مغلقًا

غير طاقة  مصدر استخدام يؤدي قد .المادية الأضرار أو الحرارة  درجة ارتفاع  خطر لتجنب  أمبير 1/فولت  5 وهو به الموصى الجهد تجاوز عدم من تأكد  

المتصلة والأجهزة  الكابل تلف  إلى متوافق . 

 :الاحتياطات
مفرط بشكل بثنيه تقم ولا  التحكم جهاز شحن أثناء بقوة الكابل بسحب  أبداً  تقم لا .1 . 

كابل افصل غريبة، برائحة شعرت  أو دخاناً شاهدت  أو بك، الخاص التحكم جهاز  شحن أثناء مشبوهًا صوتاً سمعت إذا .2  USB واتصل المنفذ عن  

 .ببائعك



قابس تلمس لا .3  USB معدنية بأشياء أو بأصابعك الطاقة بمصدر المتصل . 

سنوات 3 سن دون الأطفال متناول عن بعيداً وتغليفه المنتج بهذا احتفظ  .4 . 

عن مسؤوليتنا نخلي ذلك، إلى بالإضافة .الضمان إلغاء  إلى سيؤدي أعلاه، المذكورة بالتعليمات الالتزام  عدم ذلك في  بما الاستخدام، سوء عن ناتج ضرر  أي  

السليم غير الاستخدام  بسبب  المتصلة بالأجهزة تلحق التي الأضرار  . 

 

NL : 
Deze USB-oplaadkabel is speciaal ontworpen voor de Joy-Con™-controllers van de Nintendo™ Switch™-
console. Voor optimaal gebruik en een lange levensduur van het product is het essentieel om de volgende 
instructies op te volgen: 
Gebruik: 

1. Sluit de kabel aan op uw controller tot aan de punt van de laatste driehoek aan de zijkant van uw 
Joy-Con™ (FOTO N1). Het is noodzakelijk om de kabel correct aan te sluiten tot deze limiet om te 
zorgen dat het opladen werkt. 

2. Bij het loskoppelen, duw de stekker naar beneden (zoals aangegeven op FOTO N2) om schade 
aan de kabel te voorkomen. 

3. HET IS BELANGRIJK OM NOOIT RECHTSTREEKS AAN DE KABEL TE TREKKEN OM HEM 
LOS TE KOPPELEN, OM BESCHADIGING TE VOORKOMEN (FOTO N3). 

Zodra de oplaadkabel is aangesloten op uw controllers, verschijnt het oplaadpictogram op het scherm van 
uw console, en worden uw controllers zelfs opgeladen wanneer de console is uitgeschakeld. 
Zorg ervoor dat u de aanbevolen spanning van 5V/1A niet overschrijdt om risico op oververhitting of 
materiële schade te vermijden. Het gebruik van een niet-conforme voeding kan de kabel en aangesloten 
apparaten beschadigen. 
Voorzorgsmaatregelen: 

1. Trek nooit hard aan de kabel tijdens het opladen van de controller en buig hem niet overmatig. 
2. Als u een verdacht geluid hoort tijdens het opladen van uw controller, rook ziet of een vreemde 

geur ruikt, koppel de USB-kabel los van het stopcontact en neem contact op met uw verkoper. 
3. Raak de USB-stekker die is aangesloten op uw voeding niet aan met uw vingers of metalen 

voorwerpen. 
4. Houd dit product en de verpakking buiten het bereik van kinderen jonger dan 3 jaar. 

Schade als gevolg van onjuist gebruik, waaronder het niet opvolgen van bovenstaande instructies, leidt tot 
het vervallen van de garantie. Daarnaast aanvaarden wij geen aansprakelijkheid voor schade aan 
aangesloten apparaten als gevolg van onjuist gebruik. 
 

PT :  
Este cabo de carregamento USB é especialmente projetado para os controladores Joy-Con™ da consola 
Nintendo™ Switch™. Para um uso ideal e longa vida útil do produto, é imprescindível seguir as seguintes 
instruções: 
Utilização: 

1. Conecte o cabo ao seu controlador até à ponta do último triângulo localizado na lateral do seu Joy-
Con™ (FOTO N1). É necessário conectar o cabo corretamente até esse limite para que o 
carregamento funcione. 

2. Ao desconectar, empurre o plugue para baixo (conforme indicado na FOTO N2) para evitar danos 
ao cabo. 

3. É IMPORTANTE NUNCA PUXAR DIRETAMENTE O CABO PARA DESCONECTÁ-LO, PARA 
EVITAR DANOS (FOTO N3). 

Assim que o cabo de carregamento estiver conectado aos seus controladores, o ícone de carregamento 
aparecerá na tela da sua consola e continuará a carregar os controladores mesmo quando a consola 
estiver desligada. 
Certifique-se de não exceder a voltagem recomendada de 5V/1A para evitar risco de superaquecimento ou 
danos materiais. O uso de uma fonte de alimentação não compatível pode danificar o cabo e os dispositivos 
conectados. 
Precauções: 

1. Nunca puxe o cabo com força durante o processo de carregamento do controlador e não o dobre 
excessivamente. 

2. Se ouvir um ruído suspeito enquanto o controlador estiver carregando, vir fumaça ou sentir um 
cheiro estranho, desconecte o cabo USB da tomada e entre em contato com o seu revendedor. 

3. Não toque no plugue USB conectado à sua fonte de alimentação com os dedos ou objetos 
metálicos. 

4. Mantenha este produto e sua embalagem fora do alcance de crianças menores de 3 anos. 



Qualquer dano resultante do uso inadequado, incluindo a falha em seguir as instruções acima, anulará a 
garantia. Além disso, não nos responsabilizamos por danos causados a dispositivos conectados devido ao 
uso indevido. 
 

PL : 
Ten kabel do ładowania USB został specjalnie zaprojektowany dla kontrolerów Joy-Con™ konsoli 
Nintendo™ Switch™. Aby zapewnić optymalne użytkowanie i długą żywotność produktu, należy 
przestrzegać poniższych instrukcji: 
Użytkowanie: 

1. Podłącz kabel do kontrolera aż do końcówki ostatniego trójkąta znajdującego się z boku Joy-Con™ 
(FOTO N1). Konieczne jest prawidłowe podłączenie kabla do tego punktu, aby ładowanie działało. 

2. Podczas odłączania należy nacisnąć wtyczkę w dół (zgodnie z instrukcją na FOTO N2), aby 
uniknąć uszkodzenia kabla. 

3. WAŻNE JEST, ABY NIGDY NIE CIĄGNĄĆ BEZPOŚREDNIO ZA KABEL, ABY GO ODŁĄCZYĆ, 
ABY UNIKNĄĆ USZKODZENIA (FOTO N3). 

Gdy kabel ładowania jest podłączony do kontrolerów, ikona ładowania pojawi się na ekranie konsoli i będzie 
nadal ładować kontrolery, nawet gdy konsola jest wyłączona. 
Upewnij się, że nie przekraczasz zalecanego napięcia 5V/1A, aby uniknąć ryzyka przegrzania lub 
uszkodzeń materialnych. Korzystanie z niezgodnego zasilania może uszkodzić kabel i podłączone 
urządzenia. 
Środki ostrożności: 

1. Nigdy nie ciągnij mocno kabla podczas ładowania kontrolera i nie zginać go nadmiernie. 
2. Jeśli usłyszysz podejrzany dźwięk podczas ładowania kontrolera, zobaczysz dym lub poczujesz 

dziwny zapach, odłącz kabel USB od gniazdka i skontaktuj się ze sprzedawcą. 
3. Nie dotykaj wtyczki USB podłączonej do zasilacza palcami lub metalowymi przedmiotami. 
4. Trzymaj ten produkt i jego opakowanie z dala od dzieci poniżej 3 lat. 

Wszelkie szkody wynikające z niewłaściwego użytkowania, w tym nieprzestrzegania powyższych instrukcji, 
spowodują unieważnienie gwarancji. Ponadto nie ponosimy odpowiedzialności za szkody spowodowane 
niewłaściwym użytkowaniem urządzeń podłączonych. 
 

SE : 
Denna USB-laddningskabel är speciellt utformad för Joy-Con™-kontrollerna till Nintendo™ Switch™-
konsolen. För optimal användning och lång livslängd är det viktigt att följa följande instruktioner: 
Användning: 

1. Anslut kabeln till din kontroll fram till spetsen av den sista triangeln som finns på sidan av din Joy-
Con™ (FOTO N1). Det är nödvändigt att ansluta kabeln korrekt till denna gräns för att laddningen 
ska fungera. 

2. När du kopplar ur, tryck kontakten nedåt (enligt FOTO N2) för att undvika skador på kabeln. 
3. DET ÄR VIKTIGT ATT ALDRIG DRA DIREKT I KABELN FÖR ATT KOPPLA UR DEN, FÖR ATT 

UNDVIKA SKADOR (FOTO N3). 
När laddningskabeln är ansluten till dina kontroller visas laddningsikonen på din konsolskärm och fortsätter 
att ladda dina kontroller även när konsolen är avstängd. 
Se till att inte överskrida den rekommenderade spänningen på 5V/1A för att undvika överhettning eller 
materialskador. Att använda en icke-kompatibel strömkälla kan skada kabeln och de anslutna enheterna. 
Försiktighetsåtgärder: 

1. Dra aldrig kraftigt i kabeln under laddning av kontrollen och böj den inte överdrivet. 
2. Om du hör ett misstänkt ljud när din kontroll laddas, ser rök eller känner en konstig lukt, koppla bort 

USB-kabeln från uttaget och kontakta din återförsäljare. 
3. Rör inte vid USB-kontakten som är ansluten till din strömkälla med fingrarna eller metallföremål. 
4. Håll denna produkt och dess förpackning utom räckhåll för barn under 3 år. 

Eventuella skador som uppstår till följd av felaktig användning, inklusive att inte följa ovanstående 
instruktioner, kommer att göra garantin ogiltig. Vi friskriver oss också från ansvar för skador orsakade på 
anslutna enheter till följd av felaktig användning. 
 

GR : 
Αυτό το καλώδιο φόρτισης USB είναι ειδικά σχεδιασμένο για τα χειριστήρια Joy-Con™ της κονσόλας 
Nintendo™ Switch™. Για βέλτιστη χρήση και μεγάλη διάρκεια ζωής του προϊόντος, είναι απαραίτητο να 
ακολουθήσετε τις παρακάτω οδηγίες: 
Χρήση: 



1. Συνδέστε το καλώδιο στο χειριστήριό σας μέχρι την άκρη του τελευταίου τριγώνου που βρίσκεται 
στο πλάι του Joy-Con™ (ΦΩΤΟ N1). Είναι απαραίτητο να συνδέσετε σωστά το καλώδιο μέχρι αυτό 
το όριο για να λειτουργήσει η φόρτιση. 

2. Όταν αποσυνδέετε, πιέστε το βύσμα προς τα κάτω (όπως φαίνεται στη ΦΩΤΟ N2) για να 
αποφύγετε ζημιές στο καλώδιο. 

3. ΕΙΝΑΙ ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ ΝΑ ΜΗΝ ΤΡΑΒΑΤΕ ΑΠΕΥΘΕΙΑΣ ΤΟ ΚΑΛΩΔΙΟ ΓΙΑ ΝΑ ΤΟ 
ΑΠΟΣΥΝΔΕΣΕΤΕ, ΓΙΑ ΝΑ ΑΠΟΦΥΓΕΤΕ ΖΗΜΙΕΣ (ΦΩΤΟ N3). 

Μόλις το καλώδιο φόρτισης συνδεθεί στα χειριστήριά σας, το εικονίδιο φόρτισης θα εμφανιστεί στην οθόνη 
της κονσόλας σας και θα συνεχίσει να φορτίζει τα χειριστήρια ακόμα και όταν η κονσόλα είναι 
απενεργοποιημένη. 
Βεβαιωθείτε ότι δεν υπερβαίνετε την προτεινόμενη τάση των 5V/1A για να αποφύγετε κινδύνους 
υπερθέρμανσης ή υλικών ζημιών. Η χρήση μη συμβατού τροφοδοτικού μπορεί να προκαλέσει ζημιές στο 
καλώδιο και στις συνδεδεμένες συσκευές. 
Προφυλάξεις: 

1. Μην τραβάτε ποτέ δυνατά το καλώδιο κατά τη διάρκεια της φόρτισης του χειριστηρίου και μην το 
λυγίζετε υπερβολικά. 

2. Εάν ακούσετε έναν ύποπτο θόρυβο κατά τη διάρκεια της φόρτισης, δείτε καπνό ή μυρίσετε μια 
παράξενη οσμή, αποσυνδέστε το καλώδιο USB από την πρίζα και επικοινωνήστε με τον πωλητή 
σας. 

3. Μην αγγίζετε το βύσμα USB που είναι συνδεδεμένο με την τροφοδοσία με τα δάχτυλά σας ή με 
μεταλλικά αντικείμενα. 

4. Κρατήστε αυτό το προϊόν και τη συσκευασία του μακριά από παιδιά κάτω των 3 ετών. 
Οποιαδήποτε ζημιά προκύψει από κακή χρήση, συμπεριλαμβανομένης της μη τήρησης των παραπάνω 
οδηγιών, θα ακυρώσει την εγγύηση. Επιπλέον, αποποιούμαστε κάθε ευθύνη για ζημιές που προκαλούνται 
στις συνδεδεμένες συσκευές λόγω κακής χρήσης. 
 

 

 


